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7. FEJEZET

Majus 22. Egy nappal a Des Moines-i katasztréfa utan.

Corrie a kartydval, ami mindkét szobét nyitja, bemegy Kate mini-
lakosztalydba. Hoz kavét, croissant-t és a reggeli lapot. Kate kibé-
mul az ablakon. A parkolén kiviil semmi sem latszik, ezt Corrie
pontosan tudja, mert az 6 ablaka is odanéz. Kate meg sem fordul,
amikor becsukédik az ajté. Az iPadje bekapcsolva hever az ablak
melletti asztalon.

— Taldn az lenne a legjobb, ha lemondandm az egész korutat —
elmélkedik a n6 az tivegnek. — Reno 6ta az egyetlen szerencse,
ami ér, balszerencse.

Hé, én is itt vagyok dm!, gondolja Corrie. A legelejétél. Es nem
te kaptdl az arcodba hipot. Meg nem te lélegeztél be majdnem lépfene-
baktériumot. Hanem én, Kate. En!

Mintha halland a gondolatait (és Corrie szerint ilyen dolgok
eléfordulhatnak), Kate elfordul az ablaktdl, és rdmosolyog. Nem
sok 6rom van a mosolyédban.

—Te vonzod a balszerencsét, vagy én?

- Egyikiink sem. Ugye nem gondolod komolyan, hogy lemon-
dod a korutat?

Kate 6nt magdanak kavét.

— A tegnap este utdn komolyan gondolom. Lattad a reggeli
lapot?

—Nem. Te igen? Kint hagytad az ajtéd el6tt, az el6bb vettem
fel. — Kate McKay falja a hireket. Altaldban.

— Az iPaden. Még csak ki sem kellett kohognom az el&fizetés
dijat. Ot cikk ingyen van, kival6 ajanlat! A cimlapon vagyok. Az
én képem egy n6é mellett, aki fdjdalmaban sikoltozik.

—Ha lemondod a korutat, a szimpatizdnsaid, a szimpatizdnsa-
ink, gyavanak fognak tartani. Az § szimpatizansaik meg oriilnek
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majd. Mindenképpen veszitesz. Csak tgy nyerhetsz, ha folyta-
tod.

Kate le sem veszi a szemét a lanyrdl. Corrie, aki nincs ilyen
kozeli és hosszas vizsgdldddshoz szokva, lehajtja a fejét, és dzse-
met ken egy croissant-ra.

— A sziileid mit mondanak, Corrie?

—Nem hivtam fel 6ket. Nem sziikséges. — Mert tudja, mit
mondandnak. Most mdr taldn az apja is azzal jonne, hogy ideje
kisz&llni.

Kate 6romtelentil felnevet.

— Vagy az utébbi napok valtoztattak meg, vagy végig joval
keményebb voltal, mint hittem. Amikor elindultunk, azt gondol-
tam, a sajdt drnyékodtdl is megijedsz.

Es ez az egyik ok, amiért engem vdlasztottdl, gondolja Corrie, vagy
nem? Uj meglatas, nem éppen tidvozlends.

—Széval, hogy is van ez, Cor?

— Mit tudom én. Taldn egy kicsit mindkettd.

Alany érzi, hogy kipirul az arca, de Kate nem latja. Mdr visz-
szafordult az ablak felé, és a kezét Gsszekulcsolja a hdta mogott.
Corrie-t egy tdbornokra emlékezteti, aki a csatamez&t szemléli,
ahol kiizdott és veszitett. Lehet, hogy talzds, de jelen esetben
taldn nem. A tegnap esti el6adds utdn torténtek felértek egy igazi
horror show-val.

Kate iPadjére pillant, a The Des Moines Register cimlapja-
val a képerny6n. A két n6 képe egymads mellett elborzasztja.
Kate a jobb oldalon ragyogén (és persze szexin) mosolyog,
a balon meg egy sir6, sikoltozé, zilalt asszony ,N6i er6”-poléban.

— Ki hitte volna, hogy Iowa ekkora? — kérdezi Kate még mindig
az ablakban szemlélédve.

— Az iowaiak - feleli Corrie. A sikoltozé nére mered. Zildlt vagy
sem, tigy néz ki, mint egy konyvtaros. Olyan, aki udvariasan, de
hatdrozottan szembeszéll azokkal, akik konyveket tiltandnak be.

—J6 kis el6adés volt, nem, Cor?

— Az. - Szinigaz.

— De rossz vége lett.

Ez is szinigaz.
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A miivészbejdréndl a szokdsos kozelharc varta Gket; ndk, akik
szelfit akartak, ndk, akik autogramot kértek, gyijtok, akik ritka-
sdgokat szerettek volna aldiratni, nék, akik a ,N&i erd”-tetkdik-
kal jottek dicsekedni, és n6k, akik pusztan ki akartdk kiabdlni
magukbdl: ,Szeretlek, Kate!”

A Des Moines-i testériik semmiben sem emlékeztetett Ham
Wiltsre. Elmore Packer Grmester fiatal, erés és éber volt. Az
Omahdban torténtek utdn semmit sem bizott a véletlenre. Ez lett
a gond.

Packer az izgatottan 16kd6s6d6 n6k kozott pisztolycsovet vélt
megpillantani, és nem tétovdzott. Megragadta a feltételezett fegy-
vert, és felspannolt dllapotdban nem érzékelte, hogy tiveget, nem
fémet markol. Magdval rdntotta az tiveg mdsik végébe kapasz-
kodé nét, aki vagy dobbenetében nem engedte el, amit a kezében
tartott, vagy attdl félt, hogy valaki el akarja lopni a bdlvdnydnak
szant meglehetsen drdga ajandékot. Packer elrdntotta, megfor-
ditotta, és kozben eltorte a karjat. A nénél levé palack a jardara
esett és Osszetort, 2015-6s, tehat igen j6 évjarati Dom Pérignon
pezsgit spriccelve a sikoltozd, rémdilt tomegre. Legaldbb harom
tucat telefon 6rokitette meg az esetet az utékor szdmadra.

A torott kart né neve Cynthia Herron, nem konyvtaros, hanem
a Polk megyei kozlekedési hatésdg osztdlyvezets-helyettese.
Igazi j6 ember, aki a gytilekezetben jétékonykodik, és 6nkéntes-
ként dolgozik az 6nkormdnyzat dllatmenhelyén. Kettes tipusu
cukorbeteg, csontritkuldsa van. Fdjdalmasan eltorzult arca alatt
a képaldirds: ,,Csak kedveskedni akartam neki!”

— A Breitbart nem vesztegette az idejét — jegyzi meg Kate.
— Tudod, minek hivnak engem, igaz?

Corrie tudja: Mocskosszdjinak.

— Azt mondjék, és itt most idézek: ,, A Mocskosszdju felszélal
a renddrségi brutalitds ellen, kivéve, ha a kérdéses erészak az &
becses személyét hivatott megvédeni.” Szép, mi?

Alany nem felel, igy Kate-nél mtikodésbe 1ép a csajtelepatia.
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—J6, véget vetek az Onsajndlatnak. Igazad van, a show-nak
folytatédnia kell, de mihez kezdjiink ezzel a helyzettel? Van
néhdny Gtletem, de a tiedre is kivadncsi vagyok.

— Kezdjiik egy nyilatkozattal! Odalent tolonganak az tGjsagirok.
Nagyjdbdl valami olyasmit kellene mondani, hogy a Renéban és
Omahéban torténtek utdn mindenki idegesebb.

—~ Es még? Most mutasd meg, mit tanult4l!

Corrie egyszerre mulat és bosszankodik. Atfut az agyan,
hogy augusztus végére, ameddig a kordt elvileg tart, taldn még
ellenszenvesnek is fogja taldlni Kate-et. Amennyiben karacso-
nyig egytitt maradnak (konyorgok, ne, gondolja 6sztondsen), az
ellenszenv akdr utdlattd is vdlhat. Mindig igy 4ll a helyzet a hires
emberekkel, vagy csak azokkal a hires emberekkel kapcsolatban
torténik meg, akik szemellenz&sen csakis az tigyiikre koncent-
ralnak?

— Véarok — biztatja Kate.

—Azonnal be kell menniink a kérhdzba megldtogatni
Ms. Herront. Mdr ha hajlandé fogadni minket.

— Hajland6 lesz —jelenti ki Kate nagy mellénnyel.

Pontosan igy torténik.

3
Kate egy aldirt ,N&i er6”-pdléval ajandékozza meg Cynthia
Herront. (,, Ahelyett, ami pezsg6foltos lett!”) Egy tjsagiro és egy
fotds is jelen van, igy a holnapi Register-ben lesz egy kép Herron-
r6l, amelyen nem fdjdalmédban sikoltozik, hanem Kate kezét
fogva elbtivolten nézi hdsét.

A korhéz el6csarnokdban Kate megvalaszol néhdny kérdést.
Aztan beiilnek a pickupba, és Iowa City felé veszik az irdnyt.
Lehet, hogy nem egy nytizsgd metropolisz, de Kate-nek az a mot-
téja, hogy , ki a kicsit nem becstili, az a nagyot nem érdemli”.

— Azt hiszem, ez most j61 ment — kozli.

Corrie bélogat.
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~Igy van.

—Vedd csak el az iPadet, szivem! Kutakodj kicsit a korut
héatralevé dllomdsain! Abban igazad volt, hogy kell valaki, aki
vigydz rank, de nem szeretnék tobb férfit. Packer jot akart, de
ez ,a nagy, er8s férfi megmenti a bajba jutott holgyet”... — Kate
a fejét csovdlja — ...nem fest valami j6l. Egyetértesz?

Corrie egyetért.

— Tehét ne férfi legyen! — folytatja Kate. — Es ne zsaru!

— Akkor mi marad?

— A népesség 6tven szdzaléka. Megoldod.

Még el sem érnek Iowa Citybe, Corrie mdris 4gy gondolja,
hogy megoldotta.

4

Mig Kate és Corrie a Kozépnyugat Athénja felé tartanak, Holly,
Izzy és Barbara Robinson a Dingley parkban ebédelnek. Barbara
a Sista Bessie probdirdl szol6 torténetekkel szérakoztatja Sket, és
elmeséli a két nének, hogy & és Betty a ,Lowtown Jazz” cimi
vers megzenésitésén dolgoznak.

— Csakhogy le akarja roviditeni a cimet ,Jazz”-re — kozli Bar-
bara. — Azt mondja, hogy amikor a Mingdban jétszik, el6szor
harmincegyedikén, majd azt énekli: ,Jazz, jazz, that razzma-
tazz, play that Lowtown jazz.” Amikor viszont Clevelandben
1ép fel...

— Lesz bel6le Hough jazz — fejezi be a mondatot Izzy. — New
Yorkban meg Harlem jazz. Sajét iz. Nekem tetszik.

— De ez nem minden! - folytatja Barbara. — Az egyik road sziv-
infarktust kapott, mdr j6l van, de egy ideig pihennie kell. Beszél-
tem Asz Feltonnal, a csapat fénokével, és megkérdeztem, dtvehe-
tem-e Gyagysés helyét.

— Gyagyds — morogja Holly, és beleharap a hagymdval, paradi-
csommal, savanyt uborkdval és mustdrral megrakott hot dogba.
—Micsoda becenév!
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— Curtis James az igazi neve, de egyszer, amikor a Black Sab-
bathtel turnézott, meg... Hagyjuk! A roadoknak vannak a legjobb
beceneveik, és réluk szélnak a legvadabb torténetek. Jegyzetelem
Oket. Lehet, hogy majd megirom, még nem tudom. Na széval,
Asz azt mondta, hogy guritsak odébb és emeljek fel egy monitor-
hangfalat, és amikor l4tta, hogy megy, felvett! Szerintem Betty,
tudjatok, Sista, dgy gondolja, van abban valami vicces, hogy egy
kolts cipeli a traverzeket és guritja az erdsitoket.

Ez mind nagyon érdekes, de Holly képtelen tovdbb korddban
tartani a kivancsisdgat.

—Mit tudtok arrél a férfirél, akit Tapperville-ben 6ltek meg,
Izzy? Az is Bill W. munkdja volt?

Izzy jelent&ségteljes pillantast vet Barbarara.

— Szerintem megbizhatsz benne — feleli Holly. — Rengeteg pénzt
ajanlottak neki, hogy nyilatkozzon Harrisékrél Buckeye Brandon
,A horror hdza” podcastjdban, de elutasitotta. — Van azonban
mds is. Holly hdzanak liftjében Barbara ldtott valamit, ami nem
Osszeegyeztethets a racionalitdssal, és soha nem beszélt rdla...
leszamitva a konyve cimadé versét, ami természetesen arrol
a rémalomszerd alakrdl sz6l, akit Chet Ondowsky néven ismer-
tek (legaldbbis Buckeye Cityben).

— Ha gondoljétok, sétalok egyet a softballpalydig — ajdnlkozik
Barbara.

— Erre semmi sziikség. Ha Holly azt 4llitja, hogy tudod tartani
a szadat, az nekem pont elég.

— Akit itt 14ttdl, amit itt hallottdl, amikor kilépsz, hagyd itt!
—mormolja Holly.

— Tessék? — kérdezi Izzy.

— Ezt mondjdk az Anonim Alkoholistdk gytiléseinek végén.
Egy bardtomtél, John Ackerlyt6l hallottam.

Izzy szemoldoke majdnem a homloka tetejéig szalad.

— Te ismered azt a pasast, aki Rafferty holttestét megtalalta?

- Bizonyos szempontbdl nekem koszonhets, hogy 6 taldlt rd.
Emlékszel, egyszer azt mondtam, hogy ismerek valakit a prog-
ramban. John volt az. Azt mesélte, hogy ha létezik olyan ember,
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aki tudhatja, ki akar bosszut 4llni Duffrey haldldért, az Nagy-
konyves Mike, vagyis a tiszi lesz. Az 6pidtfliggésége miatt kita-
gadta az egyhdza; John szerint az Anonim Alkoholistdk és a Név-
telen Drogfiiggdk potoltdk neki a gytilekezetet. Eskiidt neve volt
a kezében?

— Holly, megijesztesz. Mindig egy 1épéssel el6ttem jarsz.

Barbara kozbeszol:

— Oriiletes képességei vannak, az tuti.

— A halott kezében nem volt név. A bardtod hivdsdra egy tap-
perville-i zsaru és a megyei seriffhivatal nyomozéja ment ki.
Erzésiik szerint betorés volt. Elttint a halott tarcaja és karérdja,
a gardrébban lerdngattdk a ruhdit, az éjjeliszekrény fidkjait kinyi-
togattdk. Bekiildték nekiink a jelentést, és én rogton Bill Wilsonra
gondoltam.

Alany megint megszolal:

— O arosszfit?

— Ezt az édlnevet haszndlja — feleli Holly. Aztdn Izzy felé for-
dul: — Ez a Rafferty biztosan tudott valamit, vagy Bill Wilson
gondolta dgy, hogy tud. Azért 6lte meg, hogy elhallgattassa.
— Kényelmetlen gondolata tdmad: ha John Ackerly kordbban
odaér Tapperville-be, lehet, hogy 6t is megolik. Es azért én lennék
a felelds.

Izzyhez hajol. Nem igazdn szeret mdsok személyes terébe
behatolni (és azt sem birja, ha az 6vébe behatolnak), de ez most
fontos:

— Nem tudndd elintézni, hogy te kapd az tigyet? Tudom, hogy
Tapperville a megye fennhatésdga ald esik, de...

—J6l kijoviink az allamiakkal és a seriff hivatalaval is. Ok
fedeznek a Fegyverek és Tomlok éjszakdjan, mert a mieink vagy
jatszanak, vagy nézni akarjdk a mérk6zést. Az tigyet nem fogjak
dtadni, de nincs kétségem, hogy beszélni fognak réla.

— Valaki kutassa 4t Rafferty hdzat! Bill Wilsonnak j6 oka lehe-
tett megolni. Es elképzelhets, hogy az ok még mindig ott van.

— Tom és én majd kiszaladunk délutdn. — Izzy elhallgat. — Ja,
nem. Ma este. Délutdn a birésdgra megyek.

— Nekem meg egy 6vadékszokevényt kell becserkésznem. Meg
egy lopott furgont. Egy olyan robotos izét. Musk-mobilt.
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— Mivel titkokat osztunk meg, eldrulhatok egyet én is? — kér-
dezi Barbara.

- Hogyne! - feleli Holly.

— A polgdrmester megkérte Sistat — vagyis Bettyt —, hogy éne-
kelje el a himnuszt a Fegyverek és Toml6k mérkszés el6tt. Igent
mondott!

— Végre valami j6 hir azzal a kibaszott meccsel kapcsolatban!
— s6hajtja Izzy. — Kér még valaki hot dogot?

5

Christine ikertestvére, Christopher egy tjabb lepukkant motel-
ben id6zik, ez alkalommal Iowa Cityben. A gyilkos n6k nyilvan
sokkal jobb helyen szdlltak meg, valészintileg éppen a szoba-
jukba rendelt reggelit élvezik, és mani-pedire mennek a wellness-
részlegre. A pokolban nincs kiszolgdlds, csak kiszolgaltatottsag.

Ezen felnevet.

A szoba felmelegedett, szinte fullasztéan. Felkapcsolja a lég-
kondit. Pokolian z6r6g, de a helyiséget nem hiiti le. A Kirkwood
sugdruton levd postafiokban atvett egy barna boritékot. J6l
jon, hogy Kate McKay honlapjan fent van a korat minden éllo-
madsa, igy Chrissy és 6 gond nélkil megkaphatjdk a leveleiket.
Most egyetlen levelet vart: Andrew Fallowestdl, az Igazi Krisz-
tus Szentsége Gyiilekezet pénztarosdtdl, a wisconsini Baraboo
Junctionbdl. Vajon tudjak az Igazi Krisztus Szentsége Gyiileke-
zet tagjai, hogy hova megy el a befizetett jokora tized egy része?
Chris szerint nem tudjdk, de igy gondolja, hogy a legtobben — ha
nem is mindenki, de sokan — egyetértenének vele. Ett6] fiiggetle-
niil Andy Fallowesnak igaza van: a kiildetés csak tgy miikodhet,
ha levélasztjak az egyhdzrél; amennyiben elkapjdk vagy megolik
Oket, ne a gyiilekezet kertiljon bajba. Az Igazi Krisztus Szentsége
madr régen fent van az FBI és az alkohol-, dohdny-, 16fegyver- és
robbandszertigyekben nyomoz6 hivatal, az ATF radarjdn.

Kinyitja a boritékot. Nincs benne levél, csak hatvan darab
huszdollaros folpackba csomagolva. Tébb is lesz, feltehetSen
Madisonban vagy Toledéban. Néhany bankjegyet a tdrcdjdba
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tesz, a tObbit a neszesszerbe. Két termetes b6ronddel utazik, az
egyik rézsaszin, a masik kék.

Chris a fiird6szobdba megy, és alaposan megnézi magat
a tikkorben. Nyiizottnak tiinsz, Christopher. Igen, az is. Chrissy
viselhet sminket, és elég szép. Nem lélegzeteldllitd, de szemre-
valé.

Figyelmeztettiik ket, gondolja. Megkaptdk az esélyt, hogy gond nél-
kiil visszavonuljanak.

Tényleg azt hitte, hogy megteszik? Chrissy taldn igen — mégis-
csak az anyja ldnya —, de 6 nem. Ez a McKay kurva pont olyan,
mint a tizenegyedik szdzad keresztes lovagjai, akik Jeruzsdlemet
akartdk meghdditani. Ezt csoddlatra mélténak taldlja, hiszen &
maga is keresztes lovag. Ahogy a maga szelid médjan Chrissy is.
Vannak, akik szerint fanatikusok. Renéban megkaptédk az esélyt,
hogy vérontds nélkiil befejezhessék, nem?

O sem hiilye, pontosan tudja, hogy Andy Fallowes nagy valé-
szintiséggel ongyilkos kiildetésre kiildte &ket, de nincs ezzel
semmi baj. Végig fogja csindlni. Chrissy is. Amikor elvégzi
a munkat, és kiiktatja a gyilkos abortuszszekta vezet6jét, talan
véget vethetnek ennek a nyomorult kett8s életnek is, amin & és
a htga osztoznak.

Lassan levetkézik. Ing, cip6, nadrag, zokni. A mdsik szobdban
csak zorog és zorog a légkondiciondl6. Az emeletes dgyra gon-
dol, hét persze hogy az jut eszébe. Az arany porszemcsékkel tdn-
col6 reggeli nap sugardban lel6gé kézre. Arra a halott kézre. Azt
motyogja magdban, hogy nyugi, nem halt meg — soha nem halt
meg, soha nem halt meg —, de az emlék meggyotri. A tobbit ki tudja
torolni, de az emeletes gy tetejérdl lel6go, napfényben fiirdé
kezet nem.

A mi titkunk, mondta a mama. A mi titkunk.

— Isten miive, Isten akarata, és Isten akaratét végre kell hajtani
— gy6zkodi a tiikkorképét. — , Vardzsl6 asszonyt ne hagyj életben!”
Moézes masodik kényve, 22:17.

A mi titkunk, a mi titkunk.
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Vajon a pokolra keriil, ha megoli McKayt, vagy Isten tgy
tidvozli majd, hogy ,,szép munka volt, j6 és hiiséges szolgdm"?
Ezt nem tudja, de azt igen, hogy a szenvedései akkor véget érnek.

A mi titkunk.

A masik szobdban csak z6rog és zorog a légkondiciondlé.

6

Aznap délutan fél négykor Holly a volt tarsaval, Pete Huntley-val
beszél telefonon. Pete Boca Ratonbdl magasztalja a nyugdijaslét
szépségeit, és valahdnyszor Holly azt hiszi, hogy a dicshimnu-
szoknak is vége szakad egyszer, belefog egy tijba. Megkdnnyeb-
biil, amikor megcsdrren az irodai vonal.

— Pete, fel kell vennem!

— Persze, hiv a kotelesség. De amikor nem hiv, errefelé is elszdl-
lithatndd a csontos seggedet! Boca fantasztikus!

— Igy lesz — feleli Holly, bér esze dgéban sincs arrafelé utazni.
Fél a hurrikdnoktol. — Vigydzz magadra!

Bontja a hivdst, és felveszi az irodai telefont.

— Becstiletes Megtaldlé, Holly Gibney vagyok. Miben segithe-
tek?

—J6 napot, Ms. Gibney! A nevem Corrie Anderson. Kate McKay
alkalmazottja vagyok. Ismeri a nevét?

— Természetesen — vdlaszolja Holly. — Szerettem is volna
elmenni az el6addsdra a Mingo hangversenyterembe, de ha jél
értem, elhalasztottdk.

~Igy van, de mi joviink. Azt reméljiik, eljutunk Sista Bessie
egyik koncertjére. — Corrie egy pillanatra elhallgat. — Csakhogy
menet kdzben akadt egy kis gondunk, Ms. Gibney.

— Ertesiiltem réla. — Holly a szabadidejében szinte teljesen
raftiggott [zzy tigyére (mindvégig azt kivdnva, bdr a sajat tigye
lenne), de a Kate McKayjel kapcsolatos hireket is figyeli. Kivan-
csi, milyen irdnyt vesz a beszélgetés. Izgatott is. Ha McKay sze-
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mélyi asszisztense hivja, nem elképzelhetetlen, hogy taldlkozni
fog a nével. — Volt egy incidens Las Vegasban. Az 6n arcdra
locsoltak hip6t?

—Reno volt, nem Vegas, de igen, az enyémre. Eredetileg Kate-
nek szantdk, de esett az es, és én viseltem a kalapjat.

Corrie mesél Hollynak az omahai 1épfenetdmaddsrél. Holly
errdl is hallott, a Des Moines-i pezsgds fiaskordl viszont nem.
Aztan a lany rdtér a lényegre, megkérdezi, Holly véllal-e test&ri
munkaét.

— Még nem csindltam ilyet. Biztos vagyok benne, hogy kony-
nyen taldl szolgalaton kiviili rendort erre a feladatra, jéval keve-
sebb megbizési dijért, mint amit nekem kellene fizetnitik...

— De pont ezt nem akarjuk... illetve Kate ...nem akarja. N6t sze-
retne, aki nem a renddrség kotelékébe tartozik.

— Ertem.

Tényleg érti. Akik ellenzik mindazt, amiért Kate McKay fel-
emeli a szavét, boldogan rdvetik magukat a hirre, hogy a nagy
fehér zsaru eltorte egy né karjat, vagy vallat vagy mijét, bar kozi-
liik is sokan megtapsoljdk a rend8roket, ha azok lepuffantanak
egy makacsul ellendllé gyanusitottat.

— Tartand egy pillanatig? Belenézek a naptarba.

—Rendben. Sokat jelentene Kate-nek. Es tulajdonképpen
nekem is.

Hit hogyne, gondolja Holly, hiszen te kaptad a hipét az arcodba.

— Pillanat!

Holly belekukkant a hatdridénapléba, bar pontosan tudja,
hogy sok-sok tires helyet fog taldlni. Meg kell taldlnia egy n&i
6vadékszokevényt (valészintileg a csalddjandl id6zik, a nSk dlta-
laban oda mennek), és megbiztdk egy lopott Tesla Cybertruck fel-
kutatdsdval is, de azt taldn rabizhatja Jerome-ra, Barbara bétyjdra.
Nem olyan rossz belevagni valami tijba. Abbdl altalaban tanulni
lehet.

—Ms. Anderson? Itt van...?

—Igen — feleli Corrie.

— Amennyiben elvéllalom, a napidfjam hatszaz dolldr, és mini-
mum hdrom napot ki kell fizetni. Plusz a koltségek, amelyekrdl
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Excel-tabldzatot vezetek. Elfogadok Visa és Mastercardot, vala-
mint csekket a...

— Csatlakozna hozzdnk Iowa Cityben? Mondjuk holnap?
Tudom, hogy késén szé6lok, de nem volt konnyd taldlni valakit,
aki Kate igényeinek megfelel. A ma esti el6addsra mar nem fog
ideérni, de kapunk rendéri kiséretet oda és vissza. Kate tiltako-
zott ellene, de én ragaszkodtam hozza.

Jol tetted, gondolja Holly.

Corrie hallhatéan aggodalmas hangon folytatja:

— A helyszinen viszont nem lehet senki, ehhez meg ¢ ragasz-
kodott. Elég hosszu id6t toltene veliink. Miel6tt Buckeye Citybe
ériink, hdtravan még Davenport, Madison, Chicago - ott j6 sokan
lesznek —, és Toledo. Az 6nok vdrosdban pihenni fogunk a Sista
Bessie-koncert miatt.

— En is tervezem, hogy megyek rd egy bardtommal. Személye-
sen ismeri Ms. Bradyt —jegyzi meg Holly.

— Kate kapott hat jegyet az elsd sorba, ha ezzel is §sztondzhe-
tem. Az intézményvezetd ajandéka. Szerintem kdrpétolni akart
benntinket, és hélds volt, hogy nem kezdtiink aréndzni, amikor
az eredetileg leszervezett id6pontot lemondta.

Holly fejben gyors szamoldst végez, és arra jut, hogy j6 pénzt
csindlhat. S6t kivdl 6sszegért dolgozhat. Az anyja 6roksége miatt
az iroda pénziigyileg stabil helyzetben van, de Holly abban hisz,
hogy csak az a pénz szadmit, amit az ember megkeres. A fizetést
leszamitva az is elég 6sztonz6 szdmadra, hogy az Amerikéban é16
és ir6 feministdk koziil az egyik legbefolydsosabbal dolgozhat.
Mindig is kivdncsi volt rd, és most esélyt kap, hogy él6ben 14t-
hassa a n6t. Rdaddsul magdnemberként, nem munka kézben.
McKay asszisztense, ez a Corrie Anderson is érdekli. Nagyon
fiatalnak tiinik egy ilyen felel@s dlldshoz. Tehdt, ha mindent egy-
bevet...

De aztdn a még mindig benne é16 Holly — a fiatal, ijedt kislany,
aki minden dolgozat el5tt herpeszes lett, és felldngolt az aknéja —
felemel egy stoptablt.

Mi lesz, ha a hipét [ottyintd és Iépfenével fenyegetdzd személy végiil
elkapja McKayt? Te is tudod, hogy bdrki képes 0lni, ha elég elszint,
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és hajlando feldldozni magdt. Akkor aztdn neked is j6 sajtod lesz, nem
igaz? Te leszel az, aki hagyta, hogy Kate McKayt megcsonkitsik vagy
megoljék. Az tonkretenné az irodit.

Nem csak az iroddt, gondolja Holly. Engem is tonkretenne. A biin-
tudat. Kiilonben is, mit tudok én a személyvédelemrdl?

Nem sokat, ez tény, de a szemét és a fiilét nyitva tudja tartani.
Az orrat is, egészen ligyesen kiszagolja mar a veszélyt. Rdada-
sul valakinek tényleg vigyédznia kell erre a két nére, és ha McKay
kikototte, hogy az a valaki sem férfi, sem rend6r nem lehet, akér
G is elvéllalhatja.

—Ms. Gibney?

— A naptdram szerint rdérek, és hajlando is lennék elvéllalni, de
szeretnék beszélni Ms. McKayjel, miel6tt a végss dontést megho-
zom. Odaadna neki a telefont?

— Megkeresem Kate-et, és tiz perc mulva visszahivom. Nem is
tiz, 6t perc mulva!

— Az is megfelel.

Holly bontja a vonalat. Hajland¢6 elvéllalni? Butasdg. El fogja
véllalni, hacsak ki nem deriil, hogy Kate McKay arrogéns és undi.
Erre mindig van esély, de a né nyilvan nem juthatott volna oddig,
ahol tart, ha kézben nem btivoli el a kdrnyezetét.

Uj, nem hétkoznapi dolog lesz, gondolja.

Erre az anyja, aki bar meghalt, most is Holly fejében él, igy
valaszol: Jaj, Holly! Rajtad kiviil ugyan ki gondolna egy lowa Citybe
tett kiruccandsra nem hétkoznapi kalandként?

Hatradol az irodaszéken, és kezét apr6 melle felett 6sszekul-
csolva kacagni kezd.

7

Izzyt és Tomot a megyei seriffhivatal egy nyomozdja, Mo Elder-
son kiséri be Michael Rafferty tiszteletes tapperville-i hdzdba.

— Nézzetek koriil! — mondja. — Aztdn mutatok nektek valami
érdekeset.

Leginkabb babondbdl kertilik meg a holttest krétdval felrajzolt
korvonaldt, aztdn dtmennek a nappalin. A hélészobai gardréb-
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